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Roll Call of Members:  X = Present       

Quorum Met* (51% Voting Members):  ☒ Yes   ☐ No  

 

Dolores Huerta International Academy  
School Site Council Meeting Minutes 

D   Date: November 2, 2023/ 2 de noviembre de 2023 
 

 

 
 
 

 
 

 
 
 
 

Composition is defined by California Ed. Code Section 52852 
 

I. Call the Meeting to Order           Time/Hora:   4:00pm 
Presented by SSC Chairperson/President     Note: A motion is not necessary to call the meeting to order 

   

II. Roll Call of Voting Members/ Pasar lista de los miembros Votantes 
Presented by SSC Secretary 

 

III. Changes or Additions to Agenda/Cambios o Adiciones a la Agenda 
Presented by SSC Chairperson/President 

 

Click here to enter text.  motioned to  Click here to enter text. 
Click or tap here to enter text.  Moción para Click or tap here to enter text. 
 
Motioned seconded by  Click here to enter text. 
Moción secundada por  Click or tap here to enter text.  
  
Discussion/Comments: NA 
Discusiones/Comentarios: NA   
 

Action Taken:  ☐ Passed ☐ Failed  ☐ No Action Taken            Vote Count:  Select #           Ayes Select #  Nays Select #  

Abstained Select #  
 
 

IV. Reading, Revisions (if necessary), and Approval of Minutes from Prior SSC Meeting/ 
Lectura, revisión (si es necesaria), y aprobación de las minutas de la reunión del 
SSC anterior. 
Presented by SSC Secretary 

 

 Voting Member Name 

☒ Principal Sandra Loudermilk 

☒ Parent Member Leticia Diaz Lechuga  

☒ Parent Member Gabriela Nabor 

☒ Parent Member Adonai Herrera 

☒ Parent Member Yadira Alvarado 

☐ Parent Member Guadalupe Noya (excused) 

☒ Classroom Teacher Donaji Guzman 

☒ Classroom Teacher Marlin Garcia 

☒ Classroom Teacher Erica Garcia Ochoa 

☒ Other Staff Member Yesenia Lepe 

Other Attendee’s Names Position 

Brenda Villalobos 
Bilingual Community 
Aide 

Martha Sarres Parent 

Ashley Silva Teacher 

Anna Gonzalez Parent 
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Gabriela Nabor  motioned to  approval of minutes 
Gabriela Nabor  Moción para aprobar los minutos 
 
Motioned seconded by  Yesenia Lepe 
Moción secundada por  Yesenia Lepe   
 
Discussion/Comments: NA  
Discusiones/Comentarios: NA 

Action Taken:  ☒ Passed ☐ Failed  ☐ No Action Taken            Vote Count:  9           Ayes 9  Nays 0 Abstained Select # 
  

V. Reports of Officers, Committees, and/or Representatives (ie: SAC, FACE Employees) / 
Informes de los oficiales, comités, o representantes (ej.: SAC, empleados de FACE 
Presented by SSC Secretary 

 

Discussion/Comments: PTO Representative shared that there will be two upcoming Fundraisers:  Cane’s fundraiser on the 

15th and Ontario Reign hockey fundraiser on the 12th in November. Parent also shared that the deadline to purchase tickets 

is the 9th of November for the Hockey Fundraiser. Parent asked where one purchase tickets and principal shared that she 

can purchase them through the link on the flyer. 
Discusiones/comentarios: Representante del PTO compartió que habrá dos próximas recaudaciones de fondos: Cane's 

recaudación de fondos el 15 y Ontario Reign hockey recaudación de fondos el 12 de noviembre. Los padres también 

compartieron que la fecha límite para comprar boletos es el 9 de noviembre para la recaudación de fondos de hockey. Los 

padres preguntaron dónde se pueden comprar las entradas y la directora dijo que se pueden comprar a través del enlace 

que aparece en el folleto.  
 

VI. Public Comments/ Comentarios públicos 
Presented by SSC Secretary 

           Note: Under the open meeting law; no action related to public comment may be acted upon at the meeting and issues 

raised at this meeting may be scheduled for another SSC meeting. 
 

Discussion/Comments: Parent expressed that district police are citing parents due to turning left when they are not 

supposed to and asked Principal if they can continue since it is causing havoc in the mornings. Principal shared that she will 

look into it. Parent expressed her concern regarding the cones in the entrance of the school. She shared that they there are 

blocking the entrance of the parking and if cones can be moved. Principal shared that they cannot move them because some 

parents cut to get in and tried many ways to prevent this but did not work. Parent shared that principal had mentioned that 

there might be a possibility to have extra space to park. Principal shared that parents can park in the empty lot across but 

she is working on having a stop sign on Laurel for the mean time but have not heard anything back. Principal also shared 

that they requested a survey to either put a stop sign or a traffic light to contain the traffic. Parent asked if this is a parent 

survey and principal shared that it is an overall survey that determines how traffic flows. 
Discusiones/comentarios: Padre expresó que la policía del distrito está citando a los padres debido a girar a la izquierda 

cuando no se supone que deben hacerlo y preguntó la directora si pueden continuar ya que está causando estragos en las 

mañanas. La directora dijo que lo estudiaría. Una madre expresó su preocupación con respecto a los conos en la entrada 

de la escuela. Ella compartió que están bloqueando la entrada del estacionamiento y si los conos se pueden mover. La 

directora dijo que no pueden moverlos porque algunos padres cortan para entrar y que intentaron muchas maneras de 

evitarlo, pero no funcionó. Un padre dijo que el director había mencionado que podría haber una posibilidad de tener 

espacio extra para aparcar. La directora dijo que los padres pueden aparcar en el solar vacío de enfrente, pero que está 

trabajando para poner una señal de stop en Laurel mientras tanto, pero que aún no ha recibido ninguna respuesta. La 

directora también compartió que solicitaron una encuesta para poner una señal de alto o un semáforo para contener el 

tráfico. Padre preguntó si se trata de una encuesta de los padres y el director compartió que se trata de una encuesta 

general que determina cómo fluye el tráfico.  
 
 
 
 

VII. Unfinished Business/ Asuntos inconclusos 
Presented by Chairperson/President or Principal 

 

Agenda Item #1: (Describe Recommendation) 
 

Artículo de agenda #1: (Describa las recomendaciones) 
 

Click here to enter text.  motioned to  Click here to enter text. 
Click or tap here to enter text.  Moción para Click or tap here to enter text. 
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Motioned seconded by  Click here to enter text. 
Moción secundada por  Click or tap here to enter text.   
 
Discussion/Comments: NA 
Discusiones/Comentarios: NA 

Action Taken:  ☐ Passed ☐ Failed  ☐ No Action Taken            Vote Count:  Select #           Ayes Select #  Nays Select # 

Abstained Select # 
 

*More Unfinished Business items may be added as long as they are recorded in the same format as above. 
 
 

VIII. New Business/ Asuntos nuevos 
Presented by Chairperson/President or Principal 

 

 
Agenda Item #1: Review and approve the 2023-24 Title 1 Parent & Family Engagement Policy   
and School/Parent Compact. 
Punta #1: Revisar y aprobar la 2023-24 Política de Participación de los Padres del Título 1 
actualizada del sitio 

 
Yesenia Lepe  motioned to  approve 2023-24 Title 1 Parent & Family Engagement Policy and school/parent compact 
Yesenia Lepe  Moción para aprobar la 2023-24 Política de Participación de los Padres del Título 1 
actualizada del sitio 
 
Motioned seconded by  Leticia Diaz Lechuga 
Moción secundada por  Leticia Diaz Lechuga   
 
Discussion/Comments: Principal reviewed 23-24 title 1 parent and family engagement policy, and some changes will be 

made. Principal shared yearly date will be changed to 2023-2024, Involvement of parents in the Title I Program section B. 

will be change because it happened during covid as well as the time of the meetings which will be only once and not twice 

a day and take away the last sentence in section A “due to covid”. Section D. 2 “the science curriculum for grades 1-5 will 

now be k-5 and will be using twig instead of Houghton Hill and for social studies the curriculum is TCI for grades k-6, 

science curriculum will no longer be discovery science and now Amlify and “we use MAP” is now iReady. Section D 3. 

Instead of potluck with the principal it is now Table talk with the principals. In Building capacity for involvement B. “We 

also have a day for dads” will now be: We also have day for dads and moms. Section C “we attend CABE training sessions 

as part of our Project Delight Grant. We will attend IB training which is scheduled for the end of the school year” will now 

be: Staff members attended IB through the IB Organization. In section D the last sentence, “We are part of a CABE 

Grant…become involved” will be taken off. In Accessibility “CABE Parent Meetings” will be taken off. Lastly in School-

Parent Compact section A via ParentSqaure and through phone calls was added to “Educators maintain open lines of 

communication. 
Discusiones/comentarios: La directora revisó la política de participación de los padres y la familia del título 1 23-24, y 

se harán algunos cambios. Principal compartió fecha anual se cambiará a 2023-2024, Participación de los padres en el 

Título I Programa sección B. se cambiará porque sucedió durante covid así como el tiempo de las reuniones que será sólo 

una vez y no dos veces al día y quitar la última frase en la sección A "debido a covid". Sección D. 2 "el plan de estudios de 

ciencias para los grados 1-5 ahora será k-5 y se utilizará twig en lugar de Houghton Hill y para estudios sociales el plan 

de estudios es TCI para los grados k-6, el plan de estudios de ciencias ya no será discovery science y ahora Amlify y 

"usamos MAP" ahora es iReady. Sección D 3. En lugar de "potluck with the principal" ahora es "Table talk with the 

principals". En Building capacity for involvement B. "We also have a day for dads" ahora será: También tenemos día para 

papás y mamás. Sección C "asistimos a sesiones de formación CABE como parte de nuestra subvención Project Delight. 

Asistiremos a la formación IB prevista para finales del curso escolar "y ahora es: Los miembros del personal asistieron a 

IB a través de la Organización IB. En la sección D la última frase, "Somos parte de una subvención CABE...involúcrate" 

será eliminada. En Accesibilidad se eliminará "Reuniones de padres CABE". Por último, en la sección A del Pacto 

Escuela-Padres a través de ParentSqaure y a través de llamadas telefónicas se añadió "Los educadores mantienen líneas 

abiertas de comunicación.   
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Action Taken:  ☒ Passed ☐ Failed  ☐ No Action Taken            Vote Count:  9           Ayes 9  Nays 0 Abstained Select # 

      
 

 
Agenda Item #2:  Formally Progress Monitor 2023-24 SPSA Actions/Services Implementation &  
Outcomes using the required template.   
Punta #2: Progreso Supervisar la implementación de acciones/servicios de SPSA utilizando la 
plantilla requerida. 

      
Discussion/Comments: Principal conducted progress monitoring of SPSA Actions/Services and shared what was bought 

and future purchases. Principal shared: programs bought for scholars: achieve 3000, Renaissance, SIT with Mrs.Abrego, a 

program for students who are doing low in their language arts. Principal shared there will be a literacy club ran by Ms. 

Garcia and approved tutoring has started which will be ran by: Mrs. Rea, Ms. Rosa Hernandez, Oralia Hernandez, all 4th 

grade teachers, and Attendance Clerk Ana Gutierrez will be tutoring 6th grade scholars. Principal shared that Mrs. Delgado 

will begin literacy club in January since the books for that club have come in, literacy night on December 6, programs for 

parents such as conferences like CABE, certificates for pep rallies and end of the year, PBIS, conference for wellness. 

Principal shared that CABE and IB seals have been installed. Parent asked for a copy of the progress monitoring of SPSA 

Actions/Services and principal shared that she needs to add in certain areas more information and will provide the 

committee with it in the next SSC meeting. Principal shared that she wants to request benches so scholars can read on, a 

garden and volleyball courts. Principal shared plans for GLAD training, 16 teachers who have done the first half of the 

program. Principal shared they are strategies that we utilize to teach specifically another language. Principal shared she 

offered this program to teachers through zoom and completed and the district offered it as well in person last year and 

teachers attended that session as well. She shared that once the two sessions were completed, teachers will receive a 

certificate of completion. Principal expressed this program is expensive and have collected most funds for this to happen 

again. Principal shared that she hopes to have this program again which will happen the 5th and 8 of February 2024.  Most 

of the money for the year will be spent will go to GLAD training. Parent asked if a teacher wants to do the second part of 

the session, do they have to complete the first part. Principal shared they do; they cannot do the second if they don’t do the 

first part. 

Discusiones/Comentarios: La directora condujo el monitoreo del progreso de las Acciones/Servicios de SPSA y 

compartió lo que se compró y las compras futuras. La directora compartió: programas comprados para los estudiantes: 

achieve 3000, Renaissance, SIT con la Sra. Abrego, un programa para los estudiantes que están haciendo bajo en sus artes 

del lenguaje. El director compartió que habrá un club de alfabetización dirigido por la Sra. García y la tutoría aprobada 

ha comenzado que será dirigido por: La Sra. Rea, la Sra. Rosa Hernández, Oralia Hernández, todos los maestros de 4 º 

grado, y la secretaria de Asistencia Ana Gutiérrez será tutora de los alumnos de 6 º grado. La directora compartió que la 

Sra. Delgado comenzará el club de alfabetización en enero ya que los libros para ese club han llegado, noche de 

alfabetización el 6 de diciembre, programas para padres como conferencias como CABE, certificados para pep rallies y fin 

de año, PBIS, conferencia para el bienestar. La directora compartió que los sellos de CABE y IB han sido instalados. Los 

padres pidieron una copia del monitoreo de progreso de las acciones y servicios de SPSA y la directora compartió que 

necesita agregar más información en ciertas áreas y se la proporcionará al comité en la próxima reunión del SSC. La 

directora compartió que quiere solicitar bancos para que los estudiantes puedan leer, un jardín y canchas de voleibol. La 

directora compartió los planes para el entrenamiento GLAD, 16 maestros que han hecho la primera mitad del programa. 

La directora compartió que son estrategias que utilizamos para enseñar específicamente otro idioma. La directora 

compartió que ella ofreció este programa a los maestros a través de zoom y lo completó y el distrito lo ofreció también en 

persona el año pasado y los maestros asistieron a esa sesión también. Ella compartió que una vez que las dos sesiones se 

completaron, los maestros recibirán un certificado de finalización. La directora expresó que este programa es costoso y 

han recaudado la mayoría de los fondos para que esto suceda de nuevo. La directora compartió que ella espera tener este 

programa otra vez que pasara el 5 y 8 de febrero 2024.  La mayor parte del dinero para el año se gastará irá a la 

formación GLAD. Padre preguntó si un maestro quiere hacer la segunda parte de la sesión, tienen que completar la 

primera parte. La directora compartió que sí; no pueden hacer la segunda si no hacen la primera parte. 

___________________________________________________________________________________________________ 

Agenda item #3: Review Fall MAP DATA 

Punto #3: Revision de datos del examen MAP de otoño  

Discussion/Comments: Principal let committee know that this will be the last time all students will be taking MAP and 

will transition to iReady which scholars are already taking. Principal shared this will be the last time she will be covering 

MAP data and will review iReady data in the next meeting. The only student who will take the test will be for EL students 

and who have not been reclassified and have a 4 in their ELPAC to reclassify.  Principal gave updates on MAP results for 
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kindergarten and shared that since tests are in English, there were less students in the red area(low) which were in literature 

and math. She also shared that for first and second grade scholars were also having the same results. First grade having 37 

percentiles in low in literature and 34 low in math. As for second 41 in low in both areas. Principal let parents know that 

MAP testing is in English, and the scholars are learning in Spanish. She shared that in fourth-sixth grade the percentage is 

lower since they are learning in English. Principal shared the overall percentage of the school being: 31% in low, 22% in 

low average, 21% high average and 8% in High for Reading and 29% low, 24% Loavg, 22% Avg, 16% HiAvg and 8% in 

High. Principal also shared Goal Area to committee in all of reading and math areas. Principals goal is for students to move 

to higher percentile. Parent asked what happens if their scholar in the first exam they take for MAP they reached their goal 

for the year. Principal shared that the scholar can continue reaching a higher goal. Principal shared that in the program 

iReady it gives scholars goals and can continue to grow and go onto the next level. 
Discusiones/Comentarios: La directora informó al comité que esta será la última vez que todos los estudiantes tomen 

MAP y que harán la transición a iReady que los estudiantes ya están tomando. La directora compartió que esta será la 

última vez que ella cubrirá los datos de MAP y revisará los datos de iReady en la próxima reunión. El único estudiante que 

tomará la prueba será para los estudiantes EL y que no han sido reclasificados y tienen un 4 en su ELPAC para 

reclasificar.  Directora dio actualizaciones sobre los resultados de MAP para kindergarten y compartió que desde que las 

pruebas son en Inglés, había menos estudiantes en el área roja (baja) que estaban en la literatura y las matemáticas. Ella 

también compartió que para los eruditos de primer y segundo grado también estaban teniendo los mismos resultados. El 

primer grado tiene 37 percentiles bajos en literatura y 34 en matemáticas. En cuanto a segundo 41 en baja en ambas 

áreas. Directora hizo saber a los padres que las pruebas MAP es en Inglés, y los escolares están aprendiendo en español. 

Compartió que en cuarto a sexto grado el porcentaje es menor ya que están aprendiendo en inglés. La directora compartió 

el porcentaje general de la escuela siendo: 31% en bajo, 22% en promedio bajo, 21% promedio alto y 8% en alto para 

lectura y 29% bajo, 24% bajo, 22% promedio, 16% promedio alto y 8% en alto. La directora también compartió con el 

comité los objetivos en todas las áreas de lectura y matemáticas. La meta de los directores es que los estudiantes se 

muevan a un percentil más alto. Los padres preguntaron qué pasa si su estudiante en el primer examen que toman para 

MAP alcanzaron su meta para el año. La directora compartió que el estudiante puede continuar alcanzando una meta más 

alta. La directora compartió que en el programa iReady le da a los estudiantes metas y pueden continuar creciendo y 

pasar al siguiente nivel. 

IX. Announcements/Anuncios 
Presented by Chairperson/President or Principal 

 

Discussion/Comments: Chairperson, Adonai Herrera shared that he will not be able to attend next month’s meeting in 

December. Parent shared that when his oldest child was younger, one day out of the year they had an event that parents 

come and play activities with their scholars. Principal shared we have an event similar such as field day but only with 

scholars only due to safety. Principal shared there is also an event for 6th graders that 6th graders play soft ball with their 

teachers.  

 

Discusiones/comentarios: Presidente, Adonai Herrera compartió que no podrá asistir a la reunión del próximo mes de 

diciembre. Padre compartió que cuando su hijo mayor era más joven, un día del año tenían un evento que los padres 

vienen y juegan actividades con sus alumnos. Director compartió que tenemos un evento similar como día de campo, pero 

sólo con los escolares sólo debido a la seguridad. La directora compartió que también hay un evento para los estudiantes 

de sexto grado que los estudiantes de sexto grado juegan softball con sus maestros. 
 
 

X. Adjournment/Aplazamiento     Time/Hora:   5:17pm 
Presented by SSC Chairperson/President 

 

Erica Garcia Ochoa motioned to adjourn the meeting. 
Erica Garcia Ochoa  Moción para aplazar la reunión.  
Motioned seconded by  Marlin Garcia 
Moción secundada por  Marlin Garcia   
 

Action Taken:  ☒ Passed ☐ Failed  ☐ No Action Taken            Vote Count:  9           Ayes 9  Nays 0 Abstained Select # 


